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+ ¥ Certificato d’omologazione Europea
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Comunicacion relativa a / Cammunication concerning the

- homologacién CE / £C type-approval (')
- extepsiti-deda-homologaeion Ch / cxmnsion- ol ppe-appraval
- denegavién-de-homalogusionCh / msal-of S ape-aprovel (1)

Q)

B T L T ST e

respecto 2 un sistema de proteccion delantera que deba suministrarse como unidad técnica independiente / of a fpe of
Jrontal protection system to be supplied as a separate technical unit

De conformidad con el reglamento (CE) n® 78/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de enero de 2009,
aplicado por / with regard to Regulation (EC) No 782009 of the European Parliament and of the Council of 14
January 2009 as implemented by

Y modificado por ditime vez por ¢l Reglamento (CE) n° / last amended by Regulation (EC) No 63172009¢)

N° de homologacitn / Type approval number: £9°78/2009*631/2009B° 1097°00

0.2

03.

0.3.1.

0.5.

0.7

SECCION1/SECTION 1

Marca (razéin social de! fabricante) / Make (trade name of manufacturer): MISUTONIDA
Tipo / Type: 266

Medio de identificacién del tipo de vehiculo, si esta marcado en este / Means of identification of iype, if
marked on the vehicle (") Ver documentacion aportada por el fabricante / See fechnical documentation
supplied by the manufaciurer.

Ubicacion de esa marca / Location of that marking: Ver documentacién aportada por ¢l fabricanic / See
technical documentation supplied by the manufacturer

Nombre 0 mzén social y domicilio del fabricante / Name and address of manufacturer:

MACH.S.R.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

Emplazamiento y forma de colocacion de fa marca de homologacion CE / Location and method of affixing of
the EC type-approval mark: Ver documentacion aportada por ¢l fabricante / See technical documentation
supplied by the mamyfacturer.

Nombre(s) y direccidn(cs) de la(s) planta(s) de montaje / Names and address(es) of assembly plani(s);

MACH, S.R.L.

Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

(§))
2
(3

Téchese lo que no proceda / Delete where not applicable

Ingériese ¢l namero de Reglamento modificador / Jnsert mamber of amending Regulation

Si ¢l medio de identificacion del lipo contiene caracteres no pertinentes para la descripcion del vehiculo, Ta unidad técnica
independiente o ¢l componente a que s¢ refiere esta informacian, tales caracteres se sustituirn cn o documento por el
simbolo *** 7 If the means of idennficution of type containt characters nat relevant to describe the vehicle. component or

separate fechnical documentaiion unit fpes covered by this information. such characters shali be represented in the
documenation by ihe symbol ‘7.
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0.9 Nombre v domicilio del representante del fabricante (si procede) / Name and address of the mamuacturer 's
representative (if any):

"! MACH, S.R.L.

Via Fondovalle3
i 12062 CHERASCO (CN)
TTALIA

SECCION 11/ SECTION Ii

1. Informacién complementaria (véase la adenda) / Additional information (where applicable) ( see Addendum)

2. Servicio tEcnico encargado de realizar los ensayos / Technical service responsible for carrying out the fesis:
IDIADA

INDUSTRIAL (MINETUR). A fechs : 20/02/2014 18:10:15
con (gdlgo de am y Verificacion 1978121-49420684VB7LKGRX71GM

3. Fecha del acta de! ensayo / Date of test report: 170212014

4. Numero de) acm del ensayo / Number of test report. PC14020164

s. Obscrvaciones, (si las hubicra) (véase la udenda) / Remarks (if any) (see Addendum): —
6. Lugar / Place: Madrid

3 Fecha 1 Date: Ver firma electronica / See electronical signature

8. Firma / Signature:

EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion P.D. 25-10-2012

Se adjunta / Atached:
Expediente de homologacion 7 Hammologation report

&l Archivo de Constancias Electiénicas (ARCE) del MINETUR, accesible desde

folios. Folio 2 da 4,

en
4

o
de

UEL PRIETO BARRIO, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de S.G. DE CALIDAD Y SEGURIDAD

(1) Téachese lo que no proceds 7 Delfete where not applicable

total

(1) Insértese ¢l numero de Reglamento modificadot / fusert ber af lirg Regulati
L (3}  Sicl medio de wentificacion del tipo contienc caracteres no pertinentes para la descripcion del vehiculo, ln unidad técnica
3 independiente o ol componenic a que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustitwrdn en el documento por o

simbolo " { If the aweans of dentification of fype contains characters not relevant to describe the vehicle. component or

separate technical documeniation unit fypes covered by this infarmation. such characiers shall be represented tm the
docurnentation by the symbol ‘7",

FIRMADQ por : JOSE MANI
Este documento se
El documento
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Adenda al certificado de homologacion CE n°® €9*78/2009*631/2009B*1097*01 sobre la homologacién de un
vehiculo en lo referente a la proteccién de los peatones conforme al Reglamento (CE) n° 78/2009
Addendum to EC type-approval certificate No e9*78/2009*631/2009B*1097*01 concerning the type-approval of a
vehicle with regard to pedestrian protection with regard to Regulation (EC) No 78/2009

Informacién adicional / Additional information

1.2,

Método de acoplamiento / Method of attachment: Mediante tornillos / With screws.

Instrucciones de montaje e instalacion / Assembly and mounting instructions:Ver documentacién aportada

por el fabricante / See technical documentation supplied by the manufacturer.

13

Lista de tipos de vehiculos en los que se puede instalar ¢l sistema, restricciones de uso y condiciones para el

montaje. / List of vehicles on which the frontal protection system may be fitted, any usage restrictions and
necessary conditions for fitting:

Tipo de vehiculo / Denominacidn comercial / Contrasefia de homologacién /
Type of vehicle Comercial description Approval number
J15T™M €6*2007/46*0001*..
T15T™ NG B pIERISES o1%2007/46*0231*.
TMG
JI5TN €6*2007/46*0002*..
Observaciones / Remarks:---

ha almacenado en el Archivo de Constancias

r:JUsE MANUEL FRIETU BAKKIU,

El documento consta de un total de 4 folios. Folio 3 de 4.

Este documento se

FIKMALY po

(1) Tachese lo que no proceda / Delete where not applicable

)
3)

Insértese el niimero de Reglamento modificador / /nsert number of amending Regulation
Si el medio de identificacién del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripcion del vehiculo, la unidad técnica

independiente o el componente a que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustituiran en el documento por el
simbolo *?” / If the means of identification of type contains characters not relevant to describe the vehicle, component or

separate technical documentation unit types covered by this information, such characiers shall be represented in the
documentation by the symbol '?".
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3. Resultados de los ensayos con arreglo a los requisitos de! anexo [, seccion 5, del Reglamento (CE) n°

7872009 / Test results according (o the requirements of Section 5 of Annex I to Regulation fEC) No 782009

. A fecha + 20/02/2014 19:10:15
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NET

&ﬁ&gn

accesible desde www. minetur.gob.es/arce, con

RECTORA GENERAL de S.G. DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

de Conslancias Electronicas (ARCE) del MINETUR,

BARRIO, SUBDIRECTOR / SUBDI
. Folio 4 de 4,

Archivo

Emayo / Tex Valores regustrados / Fatues recardad S"“‘“':m“
SB::
2.2\ grados/degrees
1 35 grados/degrees
Angulo de flexion ¢ Bemding angle ol 'MED: % Superadoltass
2 1S grados/negrees
232 grados/negrees
8 74 gradot/negroes
Parte inferior de Ia piema-sistema de e
proteocion delmutera / iower leyfornr (o 166 mm
Jronsal protection system 3.36
Desplazamiento de roturs ' Shear diaplocement MED Superado/Pasx
3 pesiciones de ensayo ¢ J test pasitions 105 m‘m
252
(en su cas0) / (where perfrmed) Tiomm
§B:
224
88.12¢
) 146 29g y
Aceleracién en tina ! Acceleravion o tibta MED: Superado/Pasy
13658 ¢
124.10g
126.02 g
Parte superior de |a pierna-Sistema de fiserzas de i : Xovr N ; does ot
proteceide delantera / {pper lexform o Shrma dlas e H 7 kN ¢ "”w“" )
Jrontol prosection sysem
3 posiciones de ensayo / J e positinns procede !
Muomenta de flexion |/ Bending momrent Nm Mo W;k' i
(en su cas0) / rwhcre perforoed) N
Parte supenor de fa piema-sisterna de Smud:luﬁmmd_enmu‘&mnj kN solo observacion /
proteccion delantera borde delantero ! Lipper impact forcex N momitoring only
fexform 1o fromtal provection syxtem feadmg
odyx
3 posiciones de ensayo 7 J fest posdions y Nm »olo observacian
(840 observacian} ¢ (mumtarmg unly) M de flexidn ! Remadurg Nm maniluring only
Cabeza de niflo / de adulto de pequedio
tamato (3.5 kg)-Sistetna de proteccion Valores HPC (al menas 3 valores) ' HI' Na procede / does mor
delmntera / Chetd soralf cxtuls headform (3,3 vaiues fat feavs 3 valucy apply

kgj itr fromeal protection syndem

(o]
en el
4

FIRMADO por : JOSE MANUEL PRIET
n total de

Este documento se ha a
El documento consta de u

(1) Tachese lo que no proceds / Delete where not applicable

{2) Insénese el numero de Reglamento modificador / Insert ntumber of amending Regulation

(3)  Siel medio de identificacion del tipo contiene caractares no pettinentes para 1a descripeion del vehiculo, la unidad técnica
independicnte o el componente a que se refiere cata informacién, tales caracteres s¢ sustituirin en ¢l documento por el
simbolo *?* ! If the means of identification of type contains characters rol relevant 1o describe the velicle, component or
Separate rechmcal documentation unit fypes covered by this information. such characters shall be represenied tn the

documentation by the symbol 7.









